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Direcci6n General de Aeronautica Civil 
Direcci6n General Adjunta de Aviaci6n 

Convalidaci6n IA-60S/2019 del Certificado de Tipo No. 2009TI2 

La Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, con base en las Cartas de Polft ica AV-0l/02 R4 Y 
AV-05/05 R2 de fecha 24 de Enero de 2012 y 25 de Ju lio de 2008, respectivamente, y al Articulo 21, Fracci6n XIV 
del Reg lamento I nterior de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, a traves de la Direcci6n General de 
Aeronaut ica Civi l, otorga este documento a favor de: 

The Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, based in the Cartas de Polltica AV-07/02 R4 and 
AV-OS/OS R2 dated January 24, 2072 and July 2S, 2008, respectively, and the Article 2 7, Section XIV of the 
Reglamento Interior de la Secretar(a de Comunicaciones y Transportes, by means of the Direcci6n General de 
Aeron6utica Civil, issues this document to: 

EMBRAER S.A. 
Av. Brigadeiro Faria Lima, 2170 

12227-901 - Sao Jose dos Campos - SP 
Brazil 

Conva lidando el Cert ificado de Tipo No. 2009n2, expedido el 03 de diciembre de 2009, y su hoj a de datos No. 
EA-2009n2-11 Hoja 1, de fecha 19 de febrero de 2018, em itidos por 1a Agencia Naciona l de Aviaci6n Civil (Agencia 
Naciona l de Aviac;:ao Civi l, ANAC). 

Validating the Type Certificate No. 2009n2 issued on 03 December 2009, and its Data Sheet No. EA-2009n2-77 
Sheet 07, dated 79 February 2078, issued by the Agencia Nacional de Avim;60 Civil (ANAC). 

Lo enunciado a cont inuaci6n, reline las especificac iones apl icables para su operaci6n segura de acuerdo con las 
Normas, Proced im ientos y Reglamentaciones requeridas por esta Direcci6n Genera l de Aeronautica Civi l 
(DGAC). 

The described below meets the applicable specifications for safe operation in accordance w ith the Standards, 
Procedures and Regulations requ ired by the Direcci6n General de Aeron6utica Civil (DGAC). 
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No. Control DGAC 

DGAC control No. 
Fabricante 

Manufacturer 
Modelo 

Model 
Categorfa 

Category 
Numeros de serie aplicables 

Serial Numbers applicability 
Marca de motores 

Engines Manufacturer 
Modelos 

Models 
Certificado de Tipo Motor 

Engine Type Certificate 

2019 
.... iIOI'JU.(:"Vil~H9Pl."!..1.U .. 

EM.D..lANO ZAPATA 

IA-60S/2019 

Embraer S.A. 

EMB-505 

Commuter 

50500004 a nd subsequen t 

Pratt & Wh itney Canada 

PW535E 

200 9n7 

NO ES VALIDO SIN LA HOJA DE LlMITACIONES ANEXA. 
NOT VALID WITHOUTATTACHED LIMITATIONS SHEET. 

VIGENCIA: Esta conva lidaci6n se mantendra v igente hasta q ue sea cancelada, suspend ida 0 revocada 0 si se 
establece una fecha de t erminaci6n por la Direcci6n Genera l de Aeronautica Civ il (DGAC). 

Validity: This va lidat ion sha ll rem a in in effect unt il surrendered, susp ended or revoked or a term ina t ion date 
is established by the Direcci6n Genera l de Aeron6utica Civil (OGAC). 

Fecha de Emisi6n 
Date of Issue 

31 de Mayo de 2019 
31 May 2079 
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Anexo a la Convalidacion IA-60s72019 del Certificado de Tipo 
2009TI2 

Limitaciones / Limitations 

Sistema de combustible: Las unidades del sistema de combustib le seran las del Sistema Internaciona l de 
Unidades; no obstante, se aceptan las unidades en el sistema Ingles. 

Fuel system: The fuel system units will be the International System of Units, however, are accepted in the 
English system units. 

Placas/Letreros: Las p lacas y letreros requeridos para instrucc iones a pasajeros, emergencias, compartimentos 
de carga y equipaj e, en el exterior de la aeronave y cua lquier otro que sirva de gufa para el personal de apoyo 
en tierra, deben ser bilinglies, espanol-ing les, y deben ser aprobadas por la DGAC. 

Placards and Markings: The placards and markings required for instructions to passengers, emergency, cargo 
and baggage compartments, on the outside of the a ircraft and any other as a guide for ground support 
personnel, must be bilingual, Span ish-English, and must be approved by DCAC. 

Manual de vuelo de la Aeronave (AFM): Las unidades establecidas en el manual de vuelo de la aeronave, 
estaran en el Sistema Internacional de Unidades; no obstante, se aceptan las unidades en el sistema Ingles. 

Airplane Flight Manual (AFM): The units established in the Airplane Flight Manual w ill be in the International 
System of Units, however, are accepted in the English system units. 

Actualizaci6n de la convalidaci6n: Cua lquier enmienda al Certifi cado de Tipo No. 2009n2 y/o a su hoja de 
datos No. EA-2009n2-11, por parte de la Agencia Nacional de Aviaci6n Civil (Agencia Nac iona l de Avia<;:ao Civil, 
ANAC), debera ser notificada por la ANAC a la DGAC para efectos de actualizaci6n de la presente conva lidaci6n, 
debiendo informar en esos casos, los cambios y/o circunstancias que genera ron la enmienda. 

Update validation: Any amendment to Type Certificate No. 2009n2 and/or its Data Sheet No. EA-2009n2-77, 
by the Agencia Nacional de Aviar;60 Civil (A NA C), shall be notified by the ANAC to the DGAC for update 
p urposes of this validation, shall inform the reason or circumstances that generated the amendment. 

Aeronaves aprobadas: Solamente los modelos de aeronaves cubiertos por la conva lidaci6n IA-60S/2019, deben 
ser aceptados para su operaci6n por parte de un concesionario, permisionario u operador aereo mexicano. 

Approved aircraft: Only a irp lane models covered by the validation IA-605/2079 must be accepted for operation 
by a Mexican licensee, permit holder or air operator. 

Fecha de Emisi6n 
Date of Issue 

31 de Mayo de 2019 
31 May 2079 

Ing. Pablo Carranz'"'a~.a....·
Director General Adjunto de Aviaclon 

/ 

Blvard. Adolfo L6pez-MateoSl990, coL"LosAlpes, C.P. OlOW-- --------------------------------------------------------------------

Alcaldia Alvaro Obregon, CDMX. T: 01 (55) 5723-9300 www.gob.mx 3 de 3 




